Alesatori per camere NOWLIN - Alesatore per pistola 40 S&W
senza bordino

Utensili per armieri > Canne blank e utensili > Alesatori > Alesatore

Si adatta alle canne Nowlin a foro stretto

| piloti a diametro ridotto, appositamente affilati, si adattano alle specifiche di
fori piu stretti utilizzate su tutte le canne Nowlin. Forniranno anche un
adattamento soddisfacente nella maggior parte delle altre marche di canne.
Ogni reamer a sei scanalature con taglio fluido & rettificato con precisione e
dotato di un tasto integrato e di un pilota solido e fisso.

Caratteristiche

¢ Nome: Alesatore per pistola 40 S&W senza bordino
Produttore: MANSON PRECISION

N. prodotto: 513051409

N. fab.: N99840M

Cartuccia: 40 S&W

Tipo: Rimless Pistol

Peso della spedizione: 0.091kg

Altezza di spedizione: 20mm

Larghezza di spedizione: 20mm

Lunghezza di spedizione: 130mm

Dettagli dell'elemento

Made in Usa


https://www.brownells.it/Utensili-per-armieri
https://www.brownells.it/Utensili-per-armieri/Canne-blank-e-utensili
https://www.brownells.it/Utensili-per-armieri/Canne-blank-e-utensili/Alesatori
https://www.brownells.it/Utensili-per-armieri/Canne-blank-e-utensili/Alesatori/Alesatore
https://www.brownells.it/NOWLIN-CHAMBER-REAMERS-40-SW-MANSON-PRECISION-Rimless-Pistol-513051409
https://www.brownells.it/Manufacturers/Manson-Precision
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NOWLIN CHAMBER REAMERS MANSON PRECISION

40

S&amp;W RIMLESS PISTOL REAMER Guida alle

Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Nowlin Chamber Reamers Manson Precision 40 S&amp;W Rimless Pistol Reamer.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il reamer seguendo tutte le istruzioni e le
linee guida fornite in questo manuale.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti tutti i requisiti di sicurezza
previsti dalle normative dell'UE.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui esperti in
armi da fuoco e strumenti. Prestare particolare attenzione a tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ¢ essenziale contattare i canali di
supporto appropriati con sede nell'UE.

Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate, che fornisce aggiornamenti riguardanti prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (EPP): Indossa sempre EPP appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi il reamer.

Ambiente di Lavoro: Utilizza il reamer in un'area ben ventilata e assicurati che lo spazio di lavoro sia
pulito e privo di ostacoli.

Condizioni dello Strumento: Controlla il reamer per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non
utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il reamer con attenzione per evitare infortuni. Tieni le dita
lontane dai bordi taglienti.

Evitare Distrazioni: Concentrati sul compito in corso. Evita distrazioni che potrebbero portare a
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti e le attrezzature necessari per I'installazione.
o Rivedi le specifiche del tuo canna di arma per confermare la compatibilita con il reamer.

Installazione:

o Fissa il reamer in un trapano o supporto per reamer adatto con un attacco quadrato da 3/8"
(6.3mm).
o Assicurati che il reamer sia correttamente allineato con il foro prima di iniziare.

Uso:



o Awvia il trapano a bassa velocita per garantire precisione e controllo.

o Aumenta gradualmente la velocita se necessario, evitando pressioni eccessive che potrebbero
danneggiare il reamer o la canna.

o Utilizza un movimento fluido e costante durante il reaming per ottenere le specifiche del foro
desiderate.

o Controlla periodicamente i progressi per assicurarti che il reamer stia tagliando in modo uniforme.

4, Cura PostUso:

o Pulisci il reamer dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Controlla il reamer per eventuali segni di usura o danni.
o Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il reamer in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua
zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del Nowlin Chamber Reamers Manson
Precision 40 S&amp;W Rimless Pistol Reamer, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto appropriati
con sede nell'UE.



Chi siamo

Brownells Italia

Brownells Italia - Il negozio online del piu grande rivenditore di componenti e
accessori per armi da tiro, difesa e caccia
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